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rializagao e a continuidade de todos os nossos pro-
jectos.

Senhor Presidente,

Encontramo-nos reunidos nesta Conferéncia, por.
que o desenvolvimento da Africa Austral beneficia a
economia mundial, O desenvolvimento econdmico
dos paises da Africa Austral € uma
para o desenvolvimento da humanidade. .

O aumento da extracgao do cromio ou do carvdo
na nossa regido interessa também aos paises mais
avangados. A produgao do uranio, do aluminio, do
petroleo. do gas, do agucar, de fruta, do algodao e
produtos alimentares, interessa a todos os paises.

E na complementaridade das nossas acg¢des. con-
jugando os recursos naturais que possuimos, com
Os meios tecnologicos e financeiros necessarios, que

uma base de cooperagao sélida, frutuosa
e rentavel.

No quadro da complementaridade econdmica dos
paises desta zona, queremos desenvolver a indus-
tria, criar a inddstria de base, mecanizar a agrl-
cultura. Nao pretendemos ser apenas os eternos
fornecedores de

Queremos promover o desenvolvimento das rela-
¢Oes econdmicas e comerciais, no contexto da coo-
peragao bilateral ou multilateral. Estamos em con-
digoes de avangar em. projectos viaveis, a partir dos
quais beneficios mttuos,

O avango da area econdmica dos Nove Paises.

livres da regiao criard condigoes de mercado mais
favoraveis ao investimento numa escala economica-
mente mais atractiva.

A area a que nos referimos ndo ¢
fechada. Hoje somos Amanhé, certamente, mais
paises participardo. Assim, contribuiremos para a
cooperagao a escala do continente.

Trata-se de uma experiéncia que envolvendo Pal-
ses com niveis de desenvolvimento desigual, e palses
de sistemas sociais diferentes procura estabelecer
a plataforma de coopera¢@o vantajosa para todas
as partes

Senhor Presidente,

Para a Republica Popular de Mogambique esta
Conferéncia tem um significado importante.

A Republica Popular de Mogambique & um pais
que edifica o socialismo, tendo de vencer o subde.
senvolvimento legado por séculos de exploragao
colonial e agravado por dez anos de guerra colo-
nial. O nosso processo de reconstrugdo nacional
foi atrasado pelas destruigdoes provocadas por cinco
anos de agressao racista contra o nosso Pais.

Submetido & ocupag¢do, oprimido, massacrado
e agredido, o nosso Povo resistiu e lutou heroica-
mente para conquistar a liberdade e a independén-
cia e cumprir 0 seu devey internacionalista. Porque
fomos forgados a viver longa e duramente a guerra
sabemos valorizar a paz.

Hoje, apds a independéncia do Zimbabwe, o nos-
so Povo vive, pelag primeira vez, uma situagdo de
paz relativa, que nos permite concentrar 0s nossos

esforcos no combate a fome, a nudez, ao analfa.
beilSmo, em suma, ao subdesenvolvimento que es-
tamos determinados a vencer na presente década.

Valorizamos esta Conferéncia, valorizamos a coo-
peragdo que visa construir, porque ela manifesta o
desejo de todos os nossos paises edificarem o pro-
gresso, criarem bases para um esforgo comum e
mutuamente vantaioso na luta pelo desenvolvimento
econdmico e social.

Entendemos a cooperagdo numa base de igual-
dade de interesses e de vantagens reciprocas. Por
1sso, ndo identificamos coopera¢do . com ajuda.

Estamos preparados para iniciar e desenvglver
acgdes concretas de cooperagZo nos diversos domi-
nios com todos os paises e organizagdes que respei-
tem a nossa soberania e independéncia. 0 nosso
direito de decidirmos do nosso proprio futuro.

Os programas que serdao analisados por esta
Conferéncia sao audaciosos, sdo programas que
visam romper com o subdesenvolvimento na Africa
Austral.

Os nossos povos estdo determinados a vencer
todas as dificuldades, todos os obstaculos que se
fevantam & materializagao das suas legitimas aspi-
ragdes a paz e ao progresso. Estdao determinados
a avangar no caminho da cooperagdao e do desen.
volvimento.

Temos esperanca de que esta Conferéncia cons-
titua um passo significativo e no ‘processo de
transformagdo das relagbes econémicas internacio-
nais.

Pensamos que ela pode demonstrar a viabilidade

CHEGOU A HORA DA COORDENACAO

da criagao de mecanismos concretos de cooperagao
numa base de igualdade e beneficios mutuos entre
paises e organizagcdes internacionais,

menie dos seus sistemas politicos e econémicos e
do seu estagio de desenvolvimento.

Fagamos da nossa Conferencta um passo impor-
tante para o sucesso do esforgo conjugado das nos-
sas capacidades e potencialidades. Tornemo.la uma
clara demonstragdo dos nossos justos objectivos e
dum engajamento comum na construgdo duma co-
operagao - exemplar, rica de solu¢des imaginativas
e eficazes, em beneficio de todos os-povos. Saiba-
mos aqui identificar a fome, a nudez, a doenga, a
miséria, a ignoréncia como o exército inimigo e tra-
gar a estratégia comum para o derrotar.

Nesta zona, onde a expioragao foi mais cruel,
onde a dominagao assumiu maior brutalidade, onde
o racismo teima ainda em sobreviver, € grande a
responsabilidade de todos nés em construirmos as
bases solidas dum futuro de liberdade, de .
de justiga social. ¢ de paz, um futuro de bem-estar
para 0s nossos Povos. ‘

Esta Conferéncia deve constituir, pois, uma con-
tribuicdo positiva para o esfor¢o mais geral p<
criagdo duma nova ordem &condémica internacional
justa e equitativa.

E neste espirito que renovamos as boas-vindas
a todos os delegados e desejamos bom trabatho e
0s maiores sucessos a 2.* Conferéncia da Coopera.
4o dos Palses da Africa Austral,

A LUTA CONTINUA!
MUITO OBRIGADO

P RA O ESENVOLVIMENTO DA AFRICA AUSTRAL

Intervencdo de Peter Mmusi que preside aos trabalhos da SADCC-2

Em resposta ao discurso inaugural proferido pelo Presidente Samora Machel, e dando inicio aos trabalhos da SADCC-2, o seu presidente,
o Minisiro das Finangas e do Desenvolvimentodo Botswana, Peter Mmusi fez a ‘seguinte intervencao:

Nenhor Pre idente
enhores Ministros
Colegas e Hustres Convidados

O mew primeiro e agraddvel dever
€ o de avradecer aa Presidente Machel
o sewt inspupado ¢ estimulante discurso
que acabdmos de owwvr. Tenho a cer-
leza de gue nos inspirarg ¢ estimulard
nodor dias gue se eguem. B ono s
gratidde ¢ reconhectimentos sio lambém
divido a0 Presidente ¢ ao Gowverno 2

de Mocmnbigne pela muito calo-
rosa £ howiosa receedo que todos rece-
bentoy e Maputo.

to lon o dos diverso me  que
dwvaram os preparatives desta Confe-
teneia fiwe o de ver a Mapito
deversas vezes. L cada uma  delas
[tque  enormemente tmf)rr:ssionndo pala
comstante cortesta do Povo mogambi-

e pelo entusiesmo, eriedade e
jorca de vontade de todo com quen
five de tratay no Governo mogantbicano.

A muha [é na vitalidade da SADCC
for, por i o, amplamente reforgada.
Todus 0 Governes membros  SADCC
sahem pela piopria e. periéncia o exces-
stno - esjorgo tmpt o ao Governo hos-
pedeivg por uma Conferéncia nterna-
clonal desta nalurexzn, sobreltudo mnos
wens  recursos  humanos. A exceléncia
dos arranjos feitos por Mogambique
testewunham  os esforgos  jd
realtzados.

Aquiv em Maputo, nos préximos dois
diay, nés os da SADCC, promoveremas
4 HOSSO primeiro maior passo na imple.
mentagio a Declaracio e Programa de
1cean, acordados pelos nossos Chefes de
Islady e de Governo na sua Cimetra
de Lusaka. em Abril.

Julgd apropriado  realizarsse esta
Conterénciaem Maputo. A independéne
cia. de Mogambique em 1975 for um
panto de viragem para todos os povos
da dtrica Austral. A vitdria da FRE-
LIMO tornou possivel esta Reuniio e
0 nosso mouvimento para o desenvolvi-
mentn da coordenagdo.

Depois de tentos anos de luta seria
comneensivel se o bravo povo de Mo-
cambique descansasse. Em disso, os
mocambicanos, sob a direccao do Pre-
sidente Machel, vollaram as suas aten-
¢hes, nio apena a4 reconstru¢@o do seu
Pais. mas lonbém — e a custo eleve-
dissimo — ao apoio a luta pela liberta-
¢io do Zimbabwe. 1 conquista da inde-
pendéncia e do Governo de wnaioria no
Zsmbahwe deu um formiddvel impulso
a reqonal numa vasta gama
de actividades. espectal crion a
possibilidades  para a coordenagio mno
planewnento dos tran portes e comuni-
(acdes, wm dos mais significativos temas
deste encentro.

Chegou a hora da Coordenagio para
o Desenvolvimenio na Africa Austral.
K é o reconhecimento da comunidade
tnlernacional de mnovas oportunidades
paa o ¢coordenado
dos  Fytados independentes da  Africa
tustral que explica a presenca aque de
tantos de fora da no a regido.

Ay corcunstdncias e pecificas da Adfrice

Austral ddo significado especial a esta
demonstragdo de interdependéncia glo-
bal. A wtalidade propria dos nossos
povgs fot, por largo tempo, sabolada
pelo historico processo do ubdesenval-
vimento, E hoje, embora ©8 paises
da Africa Austral aque cepre entados
visto o fim da dominagio colo.
niat. os modelos do subdesenvolvimento
e da dependéncia  eabelecedos nium
periodo anterior, ainda persistem.

Persistemn, acina de tudo, per cau u
da dominagio da Repiiblica da Africa
do Sul em wmuitos ectore da uctvidade
cconomica ne nossa vegrao. lin vaia-
dos raus todos wos estamos, adve:. a
menlte afaylados pelos injustes elos que
qlam os paises membros da SADCC a
Nfrica do Sul— nos transportes € conu-

NOS nvestimentus, no comiérs
€i0, no trifego de méo-de-obra.

Por o, a luta pela paz e pelo pro-
gresso para os nossos pouos nio pode
ser separada da lula para rveduziv a
nossa dependéncia, €, em especial, a
nossa dependéncia do poderoso vizinho
cupa politica racista € inaceildvel nio
apenas para a Adfri a, mes também para
toda a comunidade internacional.

Todos os Governos represen-
tados procuram paz ¢ progresso para os
seus povos. Temos de reconhecer ser
impossivel o progresso sem paz, ¢, a
longo prazo, paz sem juslica — justica
interna e justica entre nagées. E a busca
de pazx e de fustica na nossa conturpada
remdo da Africa Austral tem desafios

- especiais — desafios que todos nos aqur,

de onde quer que venhamos, estamnos
dispostos a vencer.

Sabemos que a solugdo ao desafio
devido a intransigéncia dos arquitectos
do capartheidy udo. se encontrard da
noite para o dia. Entretanto, a Africa
Austral livre tem o direito de registar
a cooperagéo da comunidade interna-
cional na proteccio dos nossos povos
das consequéncias dessa intransigéncia.

progressivo methoramento das con-
digdes de vida dos nossos povos — em
alimentos, habitacdo, educagdo, emprego
— ¢ wn elemento essencral np processo
complexo de se conseguirem mudangas
na propria Africa do Sul.

Além disso, g necessidade urgente de
restaurar as destruigdes de guerras Te-
centes acrescem a enormidade das wossas
caréncras. O que procuramos em Maputo
é o reconhecimento niteinacional dessas
caréncias ¢ o compromisso vesoludo for
politicas e processos comen urdveis com
aqueles.

No desenvolvimento dessas politicas
e processos necessidade de e tabele-
cer prioridades. A ecriagio da ¢
wina afirmagio clara dos Governos ¢
Povos da Austral de que somos
nds quem deve determinar essas firio-
ridades. Desefamos afirmar claramente
4 comunidade inlernacional estarmos
prontos a cooperar activamente com as
aulras nagées que partilham este plancta

Teinos wma mensagem especial para
¢ mundo industrialtzado. Reconhece
nos a vossa wecessidade de acesso a
recursos sob o no so dominio. vossus
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necesstdades ¢ as nossas sidades,
em conjunto, sio uma base solida para
a cooperagio.. Ndo apenas nas vossas
cendigoes. Ndo apenas nas nossas con-
digoes. Mas na base de acordos livre
mente negociados entre iguais. Tornd-
mos 130 claro desde os primordivs ¢ a
vossa presenga é a evidéncia de que
esse espirite hd-de oriéntar as nossas
nos proximos dois dias.

Pevimilam-me agora, dizer alguings
palavra:, sobre a nossa ordem de trae
bathos. | wo sa primeha prioridade sdo
oy Tran portes. O desenvolvimento da
coaperagdo ent quase todos os seclores
depende de um aproprivdo sstema de
transportes e comunicagdes. Precisamos
de coordena) a wlilizucdo dos nossos
mefos actuai . Precisamos de reconstrulr
¢ taurar infra-estruturas danificadas
on. abandonadas duranle conflitos e
cente . Precisamos tanbém de alargar
a no sa liberdade de ¢ colha, para ex-
pandir as acgées po la ¢ nossa di posi-
¢io para a encaminhamento do nosso
comércio com o, mundo exterior. k. se
¢ um lemento critico para reduzir a
novsa dependéncia e toynar-nos menos
vulnerdveis as consequéncias danosas do
perpetuar do - e do governo de
minoria na Africa do Sul.

O alargar das mossas escolhas mo
desenvolvimento economicc, o aymens
tar da nossa auloconfianga regional —
nao apenas na suficiéncia alvmentar, no
desenvolvimento dos nossos Tecursos mi-
nerais e na potencialidade nossa

Jndustria para exportagio — tudo de-

pend, da mudanga dos modelos de
transporte e Lstamos
determinados em conseguir que o 1mOsso
si tema de transporte veflicta os nossos
interesse , nd@o caregam de projectos de
prestigio, aeroportos parados ou estra-
das vazias e linhas férreas nada trans-
portando para fonto algum. Sabemos
ndo ser fdacil obter capitais. Por isso
buscamos, nesta fase, os meios necessd-
rios para propdsitos essenciat. com base
na interdependéncia regional.

O transportes sio um meio com
uma finalidade. Os alimentos sio por si
um fim.

A4 auto-sujiciéncia nacional na pre-
dugdo de alimentos-base é um objectivo
planificado e priovitdrio comum g todos
os da SADCC. A cooperagio
regional no apeio e aumento da pro-
dugio ¢ wm sistema regional de suficien-
cia alimentar foram de intensas
consullas entre nos.

Famos submeter considerae
¢io os primeiros resullados dessas con-
sultas, as vossas prioridades iniciais nos
dominios da sufi¢iéncia alimentar. Cedo
leremos outros flanos para discutir com
05 no:  parceiros internacsonais desti-
nado a conduzir ndo so @ 1nossa aulo-siu-
ficténcin alimentar mas eventualmente
taimbém & exportagio de excedentr .

Iy no sa consultus iniciais e a’si-
culting desvendaram  problemas como
culture desvendaram problemas coino
os do combate &y epizootias e a coopc-
ragdo lécnica na conservagio do solo e
sew maneio onde podemos [azer mais
para nos ajudar, sem recurso a enlida-
des externas.

L outras dreas para ac¢do coopera-
tiva existem — g desenvolvimento dos
recursos humanos, a coordenagio indus-
trial, a consulta sobre o desenvolvimen.

to ¢ utilizagéo das nossas consideraveis
potencialidades energéticas — sio parte
do programa de trabalhos em gque nos
empenhimos, cujos vresultados serdao
apresentados en data ulterior.

Ao partilhar esses planos
e tamos, naturalmente, interessados em
di entir como wina accdo cosperativa
para o desenvolvunento regional da

pode tornay-se uma realidade
vva — como podemos assegurar a evo-
lugio de concetlos em Projectcs ¢ a
implementacao desses projectos.

Para o sector dos (transpories e
comunicagées estabelecemos a Comissio
dos Transportes e Comunicagoes para a
Atrica Austral. Actuard como um clo
técnico e coordenador entre os paises
menbros da SADCC ¢ dos coopetanies
internacionais em questées de [inancia-
mento, de especificagées de projectos ¢
da transferéncia de tecnologia. Encara-
mo_ o wumediato inicta das discussoes
téenicas mecessdrias para se conseguir o
acordp sobre o projecto ¢ seu financia-
mento. Néste campo, portanto, a mais
urgente necessidade é o preenchimento
de pessoal técnico da Comissdo. Este
é um dos profjectos que eu recomendo
sinceramente & Conferéncia.

‘os dominios da Suficiéncia Alimen-
.lar, o Governa do Zimbabwe aceitouw o
encargo, em neme de¢ lodos nds, de

egurar as medidas necessdrias para
uma rdpida implementagio dos projec-
tos por nos aprovados.

£ minha esperanga e expectativa que
esta Conferéncia assinalaré um mnovo
ponto de partida no desenvolvimento
das_vrelagbes internacionais. Temos a
oporturnidade de criar estruturas sim-
ples de consulta ¢ acgdo para o desen-
volvimenty no interior da regiéo que
fundirdo 0s nossos {;réprios TECUISOS
humanos e materiais com as contribui-
¢oes de econwomias industriais, de eco-
nomias com saldos nas estru-
furas do balango de pagamentos, com
economias e recente industrializa¢do ¢
com inslituigées finunceiras para o de-
senvolvimento global ¢ regional. é
tareta fdcil wmas. o presenca de todos
nés aqui heje indica — e acreditdmo-lo
— ndo ser impo sivel.

A SADCC rejreou-se, deliberada-
mente, e conhinuard a vefrear«-se, de
criar wnstil uigoes com muito
pessoal; estamos todavia preocupados
em conseguir a coeréncia e a consistén.
cta. e em manté-la na cooperagio. Acima
de tudo de ejamos garantir que no pro-
ces o de interligar projectos a
de fiianciamelito, as dreas ¢ actwida-
des-chave ndo  foram ignoradus ou
owmitidas.

Se formos diligentes, tmaginativos e
mutuamente tolerantes poderemos criar
modelos de cooperagdo que ndo sé fardo
progredir o desenvolvimento da Africa
Austral mas também dar um exemplo
capaz de um amplo significado intere
nacronal. Proponha pare fazermos desse,
o objectivo da Conferéncia.

O Presidente Samora Machel recebeu na tarZe de ontem, em audiéncia,
os chefes de quatro delegagées que participam nos trabathos da SADCC2, a
decorrer desde ontem na cepital mogambicana. Deste modo, foram recebidos
pelo dirigente méximo da nossa Revolugéo, o Vice-Ministro do Comércio Externo
da RDA, Peter Schimidt, o Comigséario para o Desenvolvimenio da Comunidade
Econémica Europeia, Claude Cheysson, o Secretario de Estado para a Cooperagio
do Ministério dos Negocios Estrangeiros da Franca, Oliver Stirn e o Ministro do
Desenvolvimento do Ultramar do Reino Unido, Meil -Marten. Todos os visitanies
recebidos pelo Presidente Samora Machel expressaram, na ocasiao, a sua satis-
facdo por terem sido convidados a participar neste importante encontro e mani-
festarain-se disposios a centribuir com ¢s melos ao seu alcence para que os
nove paises da Africa Austral logrem atinglr os objectivos que se Incumbiram
malerializar. Manifestaram-se tambem a favor de que a presente Conferéncia de
Mapulo termine em sucesso. As gravuras referem-se aos encontros. Assim, de ¢ima
para baixo, podemos ver o Presidente Samora Machel recebendo Peter Schimidt,
Claude Cheysson, Oiliver Stirn e Meil Marten.
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